ORARI | TIMETABLE | HORAIRES

AAOSTA - MiLano MALPENSA /\

Frequenza/Frequency/Fréquence
o Fermate/Stops/Arréts

567 (@) 1(c) 567 () 4(b) 567 (a)
Aosta - Autostazione 7:00 800 1400 15:30 16:30
Chatillon - Autostazione 7:25 825 1425 1555 16:55
Verrés - Autostazione 735 835 14:35 16:05 17:05
Pont-Saint-Martin - P.zza IV Novembre 7:50 850 14:50 16:20 17:20
Malpensa Aeroporto T1 9:00 10:00 1600 17:30 18:30
Y Malpensa Aeroporto T2 9:05 10:.05 1605 17:35 18:35

ﬁ(MILANo MALPENSA - AOSTA A

Frequenza/Frequency/Fréquence
o Fermate/Stops/Arréts

1(c)-567 (a) 567 (a) 4 (b) 567 (a)

Malpensa Aeroporto T2 - Stallo 4  11:00 17:.00 1830 20:30
Malpensa Aeroporto T1 - Uscita 5 11:.05 17:05 1835 20:35
Pont-Saint-Martin - P.zza IV Novembre 12:15 1815 1945 2145
Verrés - Autostazione 12:30 1830 20:00 22:00
Chatillon - Autostazione 12:40 1840 20:10 22:10

‘} Aosta - Autostazione 13:05 19:05 20:35 22:35

NOTE

1 - si effettua il lunedi | Monday | Lundi
4 - sj effettua il giovedi | Thursday | Jeudi
567 - si effettua il venerdi, il sabato e la domenica | Friday, Saturday, Sunday | Vendredi, Samedi, Dimanche

Il servizio & attivo dal 6/12/2020 al 12/4/2021 (a prenotazione, 24 ore prima dell'orario di partenza della corsa)

The service is active from 6/12/2020 to 12/4/2021 (by reservation, 24 hours before the departure time)

Le service est actif du 6/12/2020 au 12/12/2021 (sur réservation, 24 heures avant I'heure de départ de la course)

a) tutti i giorni dal 4/12 al 8/12 - tutti i giorni dal 24/12 al 6/1 (Natale incluso) - il venerdi, il sabato e la domenica dal 11/12 al
20/12 e dal 8/1 al 11/4- il giorno di Pasquetta (5/4) | every day from 4/12 to 8/12 - every day from 24/12 to 6/1 (Christmas
included) - on Friday, Saturday and Sunday from 11/12 to 20/12 and from 8/1 to 11 / 4- on Easter Monday (5/4) | tous les jours du
4/12 au 8/12 - tous les jours du 24/12 au 6/1 (Noél inclus) - les vendredi, samedi et dimanche du 11/12 au 20/12 et du 8/1 au 11/
4- le lundi de Paques (5/4)

b) mercoledi 9/12, giovedi 7/1, martedi 6/4 - lunedi 14/12, 21/12 e dal 11/1 al 13/4 - non si effettua dal 24/12 al 6/1 | Wednesday
9/12, Thursday 7/1, Tuesday 6/4 - Monday 14/12, 21/12 and from 11/1 to 13/4 - not available from 24/12 to 6/1 | Mercredi 9/12,
jeudi 7/1, mardi 6/4 - lundi 14/12, 21/12 et du 11/1 au 13/4 - non disponible du 24/12 au 6/1

c) mercoledi 23/12 - giovedi dal 10/12 al 8/4 - non si effettua dal 24/12 al 6/1 | Wednesday 23/12 - Thursday from 10/12 to 8/4 - not
available from 24/12 to 6/1 | Mercredi 23/12 - Jeudi du 10/12 au 8/4 - non disponible du 24/12 au 6/1

AGGIUNGI DIRETTAMENTE IN FASE DI ACQUISTO IL SERVIZIO PRIMO/ULTIMO MIGLIO

ADD THE FIRST / LAST MILE SERVICE DIRECTLY DURING THE PURCHASE PHASE
AJOUTEZ LE SERVICE FIRST / LAST MILE DIRECTEMENT PENDANT LA PHASE D'ACHAT

ACQUISTO PER UNA PERSONA | BUY FOR ONE PERSON | ACHETER POUR UNE PERSONNE € 50,00
ACQUISTO PER DUE O PIU PERSONE | BUY FOR TWO OR MORE PEOPLE | ACHETER POUR DEUX PERSONNES OU PLUS € 100,00

A CAUSA DELLE DISPOSIZIONI IN MATERIA DI EMERGENZA SANITARIA, ALCUNE CORSE POTRANNO ESSERE SOPPRESSE, CON POSSIBILITA DI RIMBORSO DA PARTE DELL'UTENTE.
DUE TO THE PROVISIONS ON THE HEALTH EMERGENCY, SOME TRIPS MAY BE CANCELED, WITH THE POSSIBILITY OF REIMBURSEMENT BY THE USER.

savda.estore.arriva.it | +39 0165 367011 | +39 339 544 33 64



